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ARANYKAKAS UCCA ~  i ■ EGY HOLDVILÁG UCCAI HÁZ UDVARA Ar a n y k a c sa  ucca

ségi harc lett volna erre.
Csak a ráetemplom kecses-karcsú si­
sakos tornya — a legszebb budapesti 
templomtorony — szökken fel válto­
zatlan lendülettel a szeles márciusi 
délelőtt kék magasába. É le s  f e l k i á l t ó -  
j e l  a  G it ta  m o r b c ,  a  h o l t  ¡város, f ö l ö t t .  

Mert a z  u c e á k  K é p te l e n e k  e r r e f e l é .

s z á ja s  k o f á k  m e g b ü n t e t é s é r e ,  M áriát, 
T e r é z i a  anyánk idejében, holott - -  
amint a beléje vésett évszám is jelzi 
— 185.7-bőb, v a ló  é s  h i v a t a l o s  p l a k á t u -  
m o k  k i f ü g g e s z t é s é r e  s z o l g á l t ,  k ü l ö n ­
b e n  p e d i g  k ö z ö n s é g e s  l á m p a o s z l o p  
v o l t .  Ugyancsak l e g e n d á n a k  b i z o ­
n y u l t  a  H a d n a g y  uccai

Irta: K Á R P Á T I AURÉL

í-. rA z  E st tu d ó s i tó já tó l  — *
Én ugyan már egyszer elbúcsúztam 

a. Tabántól. Vagy- ínisz esztendő előtt 
a — b u d a i  k é p e s k ö n y v b e n .  I g e n  érzé­
keny búcsú volt. A B i b l i o t h e c a  V i ta e  
kiadójának hatszáz koronájába ke­
rült, Ennyit utalt, ki ugyanis adséz 
iratért a Sorozat kitűnő szerkesztője: 
U’á .p cry -.S za b ó  professzor úr, aki nyil­
ván már akkor megsejtette: milyen 
^hűséges olvasója leszek másfél év­
tized múltán az ő naponta megjelenő 
és mégse mindennapi csillagos cik­
keinek. Különben lehet, hogy csak 
ugyan tetszett neki az írás, mert 
még tavaly is nagy elismeréssel nyi­
latkozott róla, mondván: a z ó t a  se ír­
tam olyan jó könyvet...

Szóval, a búcsú már akkor meg 
lesett.. . . .  . » :

A Tabán festői rendetlenségben 
összezsúfolt, régi német metszetek­
re emlékeztető, apró házait már 
1912 táján erősen kikezdte a csá­

kány.

A szorgalmas tótok egész uecasoro- 
kat tüntettek el a főváros által kisa­
játított negyedből, .amelynek őslakói 
is jórészt abban az időben rebbentek 
szét — egy szebb jövő reményében. 
Ü g y  t e t s z e t t :  a  T a b á n  r o z o g a  v i s k ó i  
h e l y é n  r ö v i d e s e n  é k e s  h ó z e n l r á g e r -  é s  
s u b l ó t - s t i l u s ú  b é r p a l o t á k  n ő n e k  k i  a  
b u d a i  d o l o m i t b ó l .  Csakhogy P l a t t h y  
tanácsnok tervez, V i l m o s  császár vé­
gez. Jött á háború, apiely'"inkább: kéd-

vezeti az öregeknek, mint a fiatalok­
nak és a vén Tabán ittmaradt. Azon­
mód, ahogy volt. - E l h a g y o t t  h á z a ib a  
l a s s a n k i n t  ú j  l a k ó k  s z á l l i n g ó z t a k ,  a  
v á r o s r e n d e z é s i  t e r v e t  m e g  b e l e p t e  a  

gór. Míg .végre ... ‘s f
most végérvényesén hozzákezdeí;

...........nek á Tabán lebontásához. f f

Most már igazán jöhetnének a csáká-

A  h á z a k  m e g  é p p e n  h a l o t t á  s  a  n  k  őrt g á ­
t ia k . Élet nyoma csupán : az alsó ne­
gyedben mutatkozik, a H a d n a g y  uc­
ea, Á r o k  ucca, K e r e s z t  ucca, F e h é r s a s  
tér, V i r á g  B e n e d e k  ucca, G ö r ö g  ucca 
és A r a n y k a k a s  ucca tájékán, ahol 
még akad játszó gyerek, tipegő öreg 
nénike, kapuban ácsorgó suliane, vagy, 
,más ráérő »lakos«, aki sétálgatva ol­
vassa le C s i b i  szerelmi levelezését 
P c t r o v v a l ,  az A r a n y k a c s a  ucca falai­
ról. , ( "  * /

A H a d n a g y  ucca egyik kiskocsmá­
j á n a k . , szűi:p-„ 
dik át.. De .nem «sram.li»..

Cigányok próbálnál*: beníi és jazzi 
játszanak, énekszó mellett.

»Casanova* ház« r
h í r h e d t  h i s t ó r i á j a  i s .  Maga az érde­
kes ház azonban így, Casanova nél­
kül, is teljesen ép és. égés?. Az egyik 
boltíves kapu deszkáján fehér cédula 
virít: IV  e g y  t i s z t e s é  g e s h á z z a s p á r n a k  
e g y  á g y  k ia d ó ! ! !

A sarkon, a lámpaoszlopon másik: 
H a s z n á l t  g y e r e k k o c s i  e la d ó ,  N a p h e g y  
ucca 19. alatt. . .  A F e h é r s a s  téri is­
kolából régi-régi karének hallatszik 
ki: E s t e  v a n  m á r ,  k é s ő  e s t e . . .  De 
ahogy visszafelé jövök a K ő m í v e s  

~úéea Tdzüga lépcsősorán, k o p o t f r n l w s ,  
M ö s ^ b á é m h é r r e l  találkozóm, áklnjfil- 
ván az iskolából siet hazafelé, mert. a  
k é t  k e z é b e n  g ő z ö l g ő  l á b a s t  s z o r o n g a t .  
Az egyikben leves, a másikban főze­
lék. Dél van már és }

az iskola mostanság nemcsak szel* 
y \A V A .v v v v /w v /w v /v v w w v v '

U f ir A  KERESZT TÉR LERONTÁSRA VÁRÓ HÁZAI-.Süt

nyos tótok. Ka közben el nem mentek: 
volna egy kicsit Trianonba, zabot he­
gyezni. ' . ’ ‘

Ám a Tabán halálos ítéletén még ez 
sem változtak5 A  é 5 ' *|

• A  CITTA MORTE

A sok sárga, fehér, omló vakolat# 
házacska ma megint üres s n é m a  
c s e n d b e n ,  m e g a d ó n  v á r j a  . v é g z e t é n e k  
b e t e l j e s ü l é s é t .  Sőt a G e l l é r t -szobor 
alatt; már frissen szalad fölfelé az új 
müút széles, világos szalagja, a ko­
párra beretvált hegyoldal és a vár 
lábáig húzódó horpadás erősen ki­
kezdett h ázlabiríntusa között. Körös- 
körül törmelékes »gr undok« fehér 
foltjai terpeszkednek a görbe uccák 
megszaggatott hálózatában. - ̂  í ;

Mintha földrengés vagy tüzér- ■
tUVUVWVNAINAVWVVVV^WWVWVWU

Hiába idézik a múltat a eopfos- 
tétejű házak és macskaköves uccák: 
egy-egy árulkodó jele mégis felbuk­
kan annak, hogy. 1933-ban vagyunk.

DARABKA NÜRNBERG, 
TÖRTÉNELMI LEGENDÁK  
ÉS A  M A

A K e r e s z t  téren a régi kőfeszület­
tel álmodozva néz szembe egy újmó­
divá csinosított, keresztgerendás 
homlokzatú, vasliliomos csatornáid, 
furcsa kis ház. J.. ...

Mintha egyenesen Nürnbergiből ~ 
hozatták volna ide.

Odébb a «J ó z s e f  f ő h e r c e g  h a d a s t y á n -  
e g y l e t « s&ines címtáblájáról mereng 
feléin egy tollas-kalapos, nemzetiszín- 
szalágos liarcfi. A F e h é r  s a s  t é v é n  még 
érjntetlenül áll -sv , < szürke-, v kőoszlop, 
amelyről' s o k á i g  ' a z '  á  l e g e n d a  j á r t a ,  
h o g y  p e l l e n g é r n e k  k é s z ü l t  V a la h a ,
^AAAAAAAA^VVAAAVN/WAVVyVVVt


